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Achten Sie auf das Silwa-Giitesiegel 


Deutschlands grofRter Verlag erotischer Magazine! 

Magazine der Spitzenklasse! _ 

Magazine tragen das SILWA-GUTESIEGEL! 

macht HAPPY WEEKEND, das grofite Kontaktmagazin! 

macht TEENAGER, SCHULMADCHEN & MAXIMUM PERVERSUM! 
hat die starksten Modelle und scharfsten Fotos! 


Dieses Zeichen birst fiir Qualitat! 
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Ich mach’s bestimmt keinem schwer, die Sahne aus den 
Eiern zu holen. lm Gegenteil, ich lege liebend gern selber 


Hand an...! 


Niemand, die room uit de ballen haalt, zal ik ooit iets in 
de weg leggen. Integendeel, ik help zelf dolgraag een 
handje mee...! 


You can bet | won’t make it difficult to anyone to get the 
spunk from the balls. Quite the contrary, | love to lend a 


hand...! 


Je ne complique pas la vie des mecs, quand il s’agit de 
vider leurs burnes. Au contraire. J'adore mettre la main 


a la pate...! 


- No soy nada contra dejar buen polvo! Al reves |Me en- 
canta hacerles unas pajitas de las buenas! 
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Lett Ac MaNb a ebeste 
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Kann mir doch Wurscht sein, daB sie von gegeniiber 
wieder in mein Fenster schauen! Ich mache doch nichts 
Verbotenes! Will nur den Schwanz auswringen, bis er 
Sperma spuckt! 


’t Zal me worst wezen, dat zij van de overkant weer bij 
me naar binnen kijken! Ik doe toch niets wat verboden 
is! Ik wil alleen maar de pik uitwringen, tot ie sperma 


spuugt! 
Don’t care a damn that they are looking again through 
my window from the other side of the street! There’s 


nothing forbidden in what I’m doing! Just wanna wring 
the dick to make it spit the sperm! 


Jen ai rien a foutre que les voisins d’en face regardent a 
nouveau par ma fenétre! Je ne fais rien d’interdit! Je ne 
veux qu’essorer une bite jusqu’a ce qu’elle crache son 
foutre! 


Me importa un pito si los vecinos me observan por la 
ventana. Al fin y al cabo no estoy haciendo nada pro- 
hibido. ;Solo le estoy dando una rica mamada y sacan- 
dole un poco de povo pegajoso! 
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Ich war schon total naB in der Mose, als ich bei meinen 
Freunden ankam. Doch ich wollte sie noch ein wenig auf 
die Folter spannen. Haben Schwanze erst einmal abge- 
spritzt, ficken sie anschlieBend viel ausdauernder. Und 
das findet mein frivoles Fotzchen besonders geil... 


Mijn kut dreef al, toen ik bij mijn vrienden aankwam. 
Maar ik wilde ze nog een poosje op de pijnbank leggen. 
Als pikken een keertje gespoten hebben, hebben ze 
daarna bij het neuken veel meer uithoudingsvermogen. 
En dat vindt mijn schaamteloze kutje heel erg geil... 


My pussy was already thoroughly wet when | arrived at 
my friends’ place. However, | felt like tantalizing them for 
a while. Once the cocks have come off they’ll screw 
much more patiently. And my greedy cunt loves that 
horny feeling... 


J’avais déja la chatte trempée quand je suis arrivée chez 
mes copains. Mais je voulais d’abord les faire un peu 
languir. Une fois qu’elles ont dégorgé, les bites ont beau- 
coup plus d’endurance. Et ce n’est pas fait pour déplaire 
a mon petit minou... 


Mi rajita estaba mas que humeda al llegar a la casa de 
mis amigos. Pero mismo as’ les quer’a hacer esperar un 
poquito mas. Pues una vez que han dejado polvo las 
pichas joden mucho mejor.Y eso es lo que le encanta a 
mi rajita caliente. 























Erst glaubte der Knabe noch, die Sache mit Jennifer und 
mir ware eine stinknormale Nummer. Er hatte uberse- 
hen, daB wir viel versauter sind als andere Madchen. Wir 
wollen namlich die Sahne spritzen sehen. Du lieber Sack, 
wie die Latte bebt! Das wird ein heiBes Spermafest! 


Eerst geloofde de jongen nog, dat dit met mij en Jennifer 
een doodnormaal nummer was. Het was niet in z’n 
hoofd opgekomen, dat wij veel perverser zijn dan andere 
meisjes. Wij willen namelijk de room zien spuiten. Lieve 
zak, wat beeft die pik! Dat wordt een geil spermafeest! 


In the beginning the fellow thought the lay with Jennifer 
and me was an ordinary shag. He blinked the fact that we 
are a lot hornier than other girls. As a matter of fact we 
wanted to see the cum shoot. Holly balls, that stiffy is 
trembling! We’re looking forward to a fine sperm-spree! 


D’abord, le mec croyait que la partie de jambes en ’air 
avec Jennifer et moi allait tre tout ce qu’il y a de clas- 
sique. Il n’avait pas noté que nous sommes beaucoup 
plus salopes que les autres filles. Nous, on veut voir le 
foutre jaillir. Diable, il y a de l’animation dans son service 
trois pieces. Ca va étre un feu d’artifice de sperme! 


El nene pens- al comienzo que nosotras ibamos a ser 
como unas cualquieras. Pero de eso nada. Por que Jen- 
nifer y yo somos mas calientes que el fuego y nos encan- 
ta dar mamadas y chupadas hasta estallar a las locas. 
iDios mio! Mira como se le pone la picha. Es para parar 
a tres trenes. 
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